249
KONWENCJA KONSULARNA

migdzy Rzadem Poiskic]j Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki
Cypryjskiej,

podpisana w Nikozji dnia 3 lipca 1980 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 3 lipca 1980 r. zostala podpisana w Nikozji Konwencja konsularna miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej a Rzadem Republiki Cypryjskie] w_nastepujgcym brzmieniu:

KONWENCJA KONSULARNA

miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rza-
dem Republiki Cypryjskiej.

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

i

Rzad Republiki Cypryiskiej,

pragnac uregulowa¢ stosunki konsularne i przyczynié
sig w ten sposob do dalszego rozwoju i umocnienia przy-
jaznej wspoipracy miedzy dwoma Panstwemi na podsta-
wie powszechnie przyjetych zasad prawa miedzynarodo-
wego, ktare legly u podstaw Aktu koncowego Konferen-
cji Bezpieczenstwa i Wspodlpracy w- Europie,

postanowily zawrze¢ niniejsza konwencje i w tym celu
wyznaczyly swoich pelnomocnikow:

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —

Jézeta CZYRKA, pierwszego =zastepce Ministra Spraw
Zagianicznych, ;
Rzad Republiki Cypryjskiej —.

George PELAGHIASA, dvrektora generalnego Minister-
stwaY Spraw Zagraniczaych, :

kiérzy po wymianie swoich pehlomocnictw, uznanych
.za dobre i sporzgdzone w nalezytej {ormie, zgodzili sig na
-nastgpuiagce postanowienia: .

Czesc¢ I
Definicje.

Artykut 1

1. W rozumieniu niniejszej konwenciji
wyrazenia majg nizej okreslone znaczenie:

nastgpujace

a) ,urzad konsularny” oznacza konsulat generalny, kon-
sulat, wicekonsulat i agencje konsularng;

b) .okreg konsularny” oznacza terytorium wyznaczone
urzedowi konsularnemu do wykonywania funkcji kon-
sularnych;

¢} .kierownik urzedu konsularnego" oznacza osoh'e‘ po-
wolang do dzialania w tym charakterze;

d) ,urzednik konsularny’ oznacza osobe, lacznie z. kie-
rownikiem urzedu konsularnego, powolang w tym
charakterze do wykonvwania funkcji konsularnych;
oznacza takze osobe skierowang de urzedu konsular-
nego w celu przeszkolenia w zakresie stuzby konsu-
larnej; ‘

e} .pracownik konsularny" oznacza csobg wykonujacs
czynnosci administracyjne, technicune i ushigowe w
urzedzie konsularnym-oraz osobe 7atsudniong w siiz-
bie domowej urzedu konsularnego;
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f) .,czlonkowie urzedu konsularnego” oznacza urzedni-
kow konsularnych i pracownikéw konsularnych;

g) .czlonek personelu prywatnego” oznacza osobe za-
trudniong - wylgcznie w stuzbie prywatnej czlonka
urzedu konsularneqo;

h} ,czlonek rodziny” oznacza malionka czlonka urzedu
konsularnego, jego dzieci i rodzicow, a takie dzieci
i rodzicéw jego malzonka, pod warunkiem ze pozo-
stajg oni z nim we wspdlnocie domcwej i s3a na
utrzymaniu czionka urzedu konsularnego;

f) ..pomieszczenia konsularne” ~oznacza budynki lub
czesci budvnkdédw i tereny przylegie do nich, uzywa-
ne wylacznie do celow urzedu konsularnego, bez
wzgledu na to, czyjg sg wiasnoscig, lgcznie z po-
mieszczeniami stanowigcymi rezydencje kierownika
urzedu konsularnego;

j) .archiwa konsularne” oznacza wszystkie pisma, do-
kumenty, korespondencje, ksigzki, filmy, tasmy mag-
netyczne i rejestry urzedu konsularnego oraz szyfry
i kody, kartoteki, jak réwniez meble przeznaczone
do ich'ochrony i przechowywania;

k) .korespondencja urzedowa' oznacza wszelka Kkores-
pondencje odnoszaca sie do urzedu konsularnego
i jego funkciji;

1) .statek Panstwa wysylajacego” oznacza kazda jed-
nostke plywajgcg, upowazniona do podnoszenia ban-
dery Panstwa wysylajacego i zarejestrowang w tym
Panstwie, z wyjatkiem okretéw wojennych;

m) ,statek powietrzny Panstwa wysylajacego'" oznacza
kazdg cywilng jednostke latajgca, zarejestrowang w
Panstwie wysylajacym i uprawniong do uzywania
oznaki przyné]einoéci panstwowej tego Panstwa.

2. Postanowienia niniejszej konwencji datyczgce
cbywateli Panstwa wysylajgcego maja . odpowiednie za-
stosowanie do oséb prawnych ustanowionych zgodnie
£ ustawami.i innymi przepisami Panstwa wysylajgcego.

Czes¢ II
Ustanawianie ui'zqd()w konsularnych, mianowanie
urzednikéw konsularnych ora: odwolywanie urzednikéow

i pracownikéw konsularnych.

Artykul 2

1, Urzad konsularny moze by¢ ustanowiony na fery-.

torium . Panstwa przyjmujacego jedynie za zgodg tego
Panstwa.’

2. Siedziba urzedu konsular'nego.‘ jego kiasa i okreg

konsularny sag ustalane przez Panstwo wysylajace i pod-.

legajg aprobacie Panstwa przyjmujgcego.
Artykul 3

1. Kierownik urzedu konsularnego bedzie dopuszczo-
ny do wykonywania swych funkcii po przediozeniu listow
komisyjnych i po udzieleniu exequatur przez Patistwo
pizyjmuiace. '

2. Panstwo wysylajace przekazuje listy komisyjne
ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa przyjmuiaceqo
W drodze dyplomatycznej

3 Listy komisyjne zawieraja imiona, nazwisko i sto-
pied kiercwnika_urzedu konsularnego, jak rowniez okres-
lenie okreyu konsularnego i siedziby urzedu konsular-
nego,

4. Do czasu udzielenia exequatur kierownik urzedu
konsularnego moze by¢ tymczasowo dopuszczony do wys
konywania swych funkcji. W takim wypadku maja do
niego zastosowanie postanowienia niniejszej konwenciji,

Artykul 4

Panstwo przyjmujace moze w kazdej
obowigzku wuzasadniania swojej decyzji,
semnie w drodze dyplomatycznej
o zamiarze cofnietia exequatur lub innego zezwolenia
udzielonego kierownikowi urzedu konsularnego albo
o tym, ze czilonek urzedu konsularnegc jest persona non
grata. W takim wypadku Panstwo wysylajgce odwola
taky osobe lub polozy kres jej funkcjom w urzedzie kon-
sularnym. Jezeli Panstwo wysylajace nie wywigze sig
w rozsadnym czasie ze swego obowigzku, Panstwo przyj-
mujgce moze cofngc¢ exequatur wobec kierownika urzedu
konsularnego lub inne zezwolenie wobec czlonka urzedu
konsularnego i odmowi¢ dalszego uznawania ich w tym
charakterze.

chwili, bez
powiadomi¢ pie
Panstwo wysylajgce

Artykul 5

1. Jezeli kierownik urzedu konsularnego nie moze
wykonywac swych funkcii z jakichkolwiek przyczyn lub
jezeli jego stanowisko nie jest obsadzone, Panstwo wy-
sylajace moze wyznaczy¢ do peinienia funkcji tymczaso-
wego kierownika urzedu konsularnegyo urzednika konsu-
larnego jednego ze swych urzedow kensularnych w Pafi-
stwie przyjmujacym albo czlonka personelu dyplomatycz-
nego swego przedstawicielstwa dyplomatycznego w tym
Panstwie; nazwisko tej osoby bedzie uprzednio notyfiko-
wane ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa przyj-
mujgcego.

2. Tymczasowemu kierownikowi urzedu konsularne-
go przysluguja te same ulatwienia, przywileje i immuni-
tety, z jakich korzysta kierownik urzedu konsularnego
zgodnie z niniejszag kenwencja

3. W razie powierzenia funkcji kensularnych w my$l
ustepu 1 jednemu z czlonkéw personelu dyplomatycznego
przedstawicielstwa dyplomatycznego Pafistwa wysylajg-
cego, korzysta on nadal z przyslugujgcych. mu przywile-
jow i immunitetow dyplomatycznych,

Artykut 6

1. Notylikuje sie ministerstwu spraw zagranicznych
Panstwa przyjmujgcego lub wtadzy wyznaczonej przez to

_ ministerstwo-

a) nominacje czilonkow wzedu konsularnego, ich przy-
bycie- do urzedu konsularnego po mianowaniu. osta-
teczny ich wyjazd lub zaprzestanie przez nich wykony-
wania ich tunkcji oraz wszelkie inne zmiaeny wply-
wajace na ich status, ktoére moga powstac w czasie
ich stuzby w urzedzie Konsulainym: .

b) prz/yhycie i ostateczny wyjazd oesoby nalezgcej do
rodziny czlonka wurzedu konsutarnego pozostajace)
z nim we wspolnocie domowej vraz, jeveli (o mal
miejsce, takt, ze jaka$ osoha staje sie lub przestaje
by¢ czlonkiem rodziny;

c) przybycie i ostateczny wyjazd czlonkéw personelu
prywatnego oraz, jezeli to ma miejsce, fakt zakoh-
‘czenia ich stluzby w tym charakterze:

-d) zatrudnienie i zwolnienie osoh zamieszkalych w Pafis
stwie przyjmujgcym jako czlonkéw urzedu kensulare
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nego lub”jako czionkow personelu prywatnego Upiaw-
nionych do korzystania z przywilejéw i immunitetow:

2 Jereli to jest mouliwe, .przybycie lub ostaleczny
wyjazd nalezy notylikowdc rowniez uprzednio.

Artykut 7

1. Ministerstwo spiaw zagranicznych Pahstwa przyj-
mujgcego wyda bezpiatnie kazdemu wzednikowi konsu-

larnemu dokument stwierdzajgcy jego tozsamosc i stopien. -

Postanowienia ustgpu 1
cownikow konsularnych i

stosuie sie takze do
cztonkow  personelu  prywat-
nego, pod warunkiem ze osoby fe nie sg obywatelami
Panstwa - przyjmujacego oani nie posiadaja w tym Pan-
stwie miejsta pobytu statego. ‘

pra-

/. ; . .
3 Postanowienia ustepow 1 i 2 stosuje sie
wlednio oo CzZ{onkow rouzin

oupo-

Artykut 8

‘Urzednikier konsularnym moze byé¢ tylko oby_watel'
Panstwa wysyidigceqgo nie posiadajacy obywatelstwa Pan-

stwa przyjnujaceyo ani
Puanstwie.

statlego miejsca pobytu w tym

Artykut 9

Z chwilg gdy kierownik urzedu konsularnego zosta-
nie dopuszczony, chocby tymczasowo, do wykonywania
swych tunKcji, Panstwo przyjmujgce powinno. niezwiocz-
‘mie zawiadomic o tym wiasciwe wladze okregu konsular-
nego, Powinno ono réwniez zapewni¢ zastosowanie $rod-
kow niezhednych do umozliwienia kierownikowi urzedu
konsitilarnego wywigzywania sie z obowigzkéw urzedo-
wych i korzystania z postanowien niniejszej konwencii.

Czesc I
Utatwienia, przywileje i immunitety.
Artykut 10

1. Panstwo przyjmujgce udzieli urzedowi konsular-
nemu wszelkich ulatwien w wykonywaniu jego funkciji
1' zastosuje odpowiednie - Srodki w tym ‘celu, aby czlon-
kawie urzedu konsularnego mogli wykonywaé swa dzia-
tatnosc urzedowa oraz korzystac z przywilejow i-immus-
nitetow przewidzianych w niniejszéj konwencii.

2. Panstwo przyjmujgce bedzie traktowaio urzedni-

kow Xkonsularnych z naleznym szacunkiem i podejmie
wszdlkie odpowiednie $radk: dla zapewnienia ochrony
ich osaob, wolnosci 1 godnosci.
Artykul 11
1. Panstwo przy,;mujqcé udzieli poparcia i pomocy

Panstwu wysylajgcemu w uzyskaniu pomieszczen konsu-
larnven i mieszkan dla cztonkow  urzedu konsularnego.

L /qndme z ustawodaws!wem Panstwa przyijmuja-
cey; Pnarstwo wysylajace moze nabywaé, najmowaé lub
uzytkowac pomieszczenia - konsularne i mieszkania dla
czionkow urzédu konsularnego. pod warunkiem . ze osoby

te pnsmdayd obywatelstwc Panstwa wysylajgcego i nie -

mleszkdjq Stdl(—* w Panstwie pxzyjmu]e!cym.

-dyplomatycznym i
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Avtykul 12

1. Godle Panstwa wysylajacego otaz tablica z. nazwa
urzedu konsularnggo mogg by¢ umiseszczone ng budynku
urz.du konsularnego oraz na. tezydencii kierownika urze-
du konsularnego w jezyvkach Panstwa wysylajgcego i Pan-
siwa przyjmu;gceqgo.

2, Flaya Panstwa wysylajgceqo moze by¢ wywie-
szona na budynku urzedu konsularnego oraz na rezydencii

kierownika urzedudkonsularnego.

3. Kierownik urzedu konsularneyo moze wywieszad
flage Panstwa wysylajgcego na s$rodkach transportu uzy-
wanych przez niego do celow urzedowych.

Artykut 13

1. Pomieszczenia konsularne i mieszkania urzedni-
kow. konsularnych sg nietykalne. Wiadze - Panstwa przyj-
mujacego nie moga wkracza¢ do pomieszczen konsular-
nych oraz mieszkan urzednikéw konsularnych bez zgody
kietownika urzedu konsularnego, szefa przedstawicielstwa
dyplomatycznego Panstwa wysylajacego albo- osoby upo-
waznionej przez jednego z nich.

2. Panstwo przyjmujgce zapewni ochrong pomiesz-
czeniom konsularnym. Pomieszczenia konsularne: mogq
by¢ wykorzystywane do celdw zgodnych z charakterem
i funkcjami urzedu konsularnego.

Artykul 14

Archiwa konsularne sa nietykalne w kazdym czasie
i niezaleznie od tego, gdzie sig znajduija.

Artykul 15

Pomieszczenia konsularne, ich urzgdzenia; mienie
urzedu konsularnego i jego $rodki transportu nie podle.
gaja zadnej formie rekwizycji dla celéw obrony narodo-
wej lub uzytecznosci publicznej.

Artykut 16

1. Urzad konsularny ma prawo porozumiewal sie ze
swoim rzadem, z p_rzedstéwicielstwami dyplomatycznymi
i innymi. urzedami konsularnymi Panstwa wysylajacego,
niezaleznie od tego, gdzie sie znajduja. Urzad konsularny
moze korzysta¢ ze wszystkich srodkow lacznosci, lgcenie -
z kurierami dyplomatycznymi i konsularnymi, bagazem
kounsularnym oraz kodem .i szyfrem.
Zainstalowanie nadajnika radiowego i korzystame 7 tego
nadajnika podléga . aprobacie Panstwa przyjmujacego.
W razie korzystania z publicznych srodkéw tacznosei. do

urzedu konsularnego stosuje sie takie same taryfy jak do
przedstawicielstwa dvplomatvecznego.
2. Korespondencja urzedowa urzedu konsulainege

i bagaz kensularny sa nietvkale i nie podlegajg otware
ciu ani zatrzymaniu przez wiladze Panstwa przyimujgcego,
Bagaz kensularny powinien posiada¢ zewnetrzne ozna-
czenia wskazuiace na jego charakter. Powinien on za-
wiera¢ ledvnie dokumenty urzedowe lub - przedmioty
przeznaczone do uzvtku wmzedowego.

R Kurier kensularnv  powinien- posiada¢  oficjalny
dokumen! wskazujacy na iego charakter 1 okiedlajacy
lirrhe nowierzonych pui paczek stanowigeyehb hagaz kene
sularny. Powinien bvé on obywatelem Panstwa wysvia-
jacego i nie mie¢ statego miejsca zamieszkania w Pafs
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stwie przyjmujgcym. Korzysta on w Panstwie przyjmuja-
cym z takich samych praw, przywilejow i immunitetow,

z jakich korzysta kurier dypiomatyczny Panstwa wysyla-.

jacego. Dotyczy to rdéwniez tymczasowego kuriera kon-
sularnego, jednakie jego prawa, przywileje i immunitety
jako kuriera wygasajg z chwilg wydania bagazu . adre-
satowi.

4, Bagaz konsularny moze by¢ rowniez powierzony
kapitanowi statku powietrznego lub statku morskiego.
Kapitan powinien byé¢ zaopatrzony~w oficjalny dokument
wskazujgcy na liczbe powierzonych mu paczek stangwig-
cych bagaz konsularny; jednakze nie bedzie on uwazany
za kuriera konsularnego. Urzad konsularny moze upo-
wazni¢ jednego z czlonkéw urzedu konsularnego do od-
bioru tego bagazu od kapitana statku powietrznego lub
statku morskiego Panstwa wysytajgcego albo do przeka-
zania mu tego bagaiu, pod warunkiem przestrzegania
odpowiednich przepiséw dotyczgcych bezpieczefistwa.

Artykul 17

1. Urzednicy konsularni sg zwolnieni od jurysdykcji
karnej. cywilnej i administracyjnej Panstwa przyjmuia-
cego. Korzystaig ont z nietykalnosci osobistej i w zwiqz-
ku z tym nie podlegajg zatrzymaniu, aresztowaniu ani
cgraniczeniu wolnoéci osobistej w jakiejkolwiek innej
formie oraz nie moga by¢ wobec nich stosowane zadne
inne $rodki przymusu przez Panstwo przyjmujace.

2. Pracownicy konsularni sg zwolnieni od jurysdykcji
karnej, cywilnej i administracyjnej Psnstwa przyjmujg-
cego w odniesieniu do czynnosci dekonanych w zakresie
ich obowigzkéw urzedowych.. Nie podlegaja oni zatrzy-
maniu, aresztowaniu lub ograniczeniu wolnosci osohistejs
z wyjatkiem popeinienia przestepstwa, ktdére wedlug pra-
wa Panstwa przyjmujacego zagrozone jest karg pozba-
wienia wolnosei na czas nie krétszy od lat trzech’ albo
karg surowsza badZz w wykonaniu prawomocnego wyroku
za tego rodzaju przestepstwo.

3. W razie wszczecia postepowania karnego prze-
ciwko pracownikowi konsularnemu badz w razie jego
zatrzymania, aresztowania lub ograniczenia wolnosci osa-
bistej w jakiejkolwiek innej formie, wlasciwe organy
Panstwa przyjmujacego powiadomia niezwlocznie kierow-
nika urzedu konsularmego.

4 W
ciwko pracownikowi konsularnemu, bedzie ono prowadzo-
ne z naleznymi wzgledami., szybko oraz w sposob, ktéry
mozliwie najmniej utrudnialby wykonywanie obowiazkdéw
urzedowych.

- 5. Postanowien ustepéw 1 i 2 nie stosuje sig do
spraw cywilnych:-

a) - wyniklych z zawarcia przez czlorka urzedu konsu-
larnego umowy, w ktérej nie wystepowal on wyraz-
nie lub w sposéh_derozumiany jake przedstawiciel
Panstwa wysvylajacego:

b} dotyczacych ‘prywatnej nieruchomosei. potozonej w
Panstwie przvjmujgcym, jezeli nie jest ona wyko-
rzystywana dla celéw urzedowych w imieniu Pan-
stwa wysylajacego:

¢) wytoczonych na skutek szkody powstalej w wynikn
wypadkn w Panstwie przyjmujacym, spowodowanego
przez pojazd;, statek lub statek powietrzny:

d)-dotyczacych spadkéw, w  ktorych czionek urzedu
konsularmego - wystepuje - jako spadkobierca, zapiso-

razie wszczecia postepowania karnego prze-

bierca, wykonawca testamentu, zarze;('i*c'a lub kurator
spadku w charakterze osoby prywatnej, a nie jako
przedstawiciel Panstwa wysylajacego.

Artykutl 18

1. Czlonkowie urzedu konsularmnego moga byé wzy-
wani w charakterze $wiadkéw w toku postgpowania sge
dowego lub administracyjnego. Pracownik konsularny
lub czionek personelu stuzby nie moze odmawiaé zlozenia
zeznan, z wyjatkiem wypadkow przewidzianych w uste-
pie 3. Jezeli urzednik konsularny odmawia . zlozenia ze-
Znan, nie mozna stosowa¢ wobec niego zadnego- srodka
przymusu ani sankcji.

2. Organ zadajacy zeznan powinien unika¢ utruds
niania urzednikowi konsularnemu -~ wykonywania jego
funkcji. Moze on, gdy to jest moiliwe, przyja¢ te zezna-
nia w jego mieszkaniu lub w urzedzie konsulamym badZ
przyja¢ od niego o$wiadczenie na- pisinie.

3. Czlonkowie urzgdu konsularnego nié sg obowia-
zani do skiadania zeznan co do faktéw zwigzanych z wy-
konvwaniem swych funkciji ani do przedkiadania urzedo-
wej korespondencji i dokumentow odnoszacych sie dg
ich funkcji. Majg oni rowniez prawo odmowy zeznan w
charaklerze rzeczoznawcoéw w -zakresie prawa Panstwa
wysylajacego.

Artykut 19

1. Panstwo wysylajgce mcze zrzec sig przywilejéw
i immunitetéw okreslonych w artykulach 17 i 18. To
zrzeczenie sie bedzie zawsze wyrazne i zakomunikowane
Panstwu przyjmujgcemu na pismie.

2. Wszciecie przez czionka urzedu konsularnego po-
stepowania w wypadku, w ktorym mogiby korzystaé
z immunitetu jurysdykcyjnego, pozbawia go prawa po-
wolvwania sie na immunitet w stosunku do jakiegokol-
wiek powddztwa w.oz’emnego, bezposrednio zwigzanege
z powodztwem gléwnym.

3. Zrzeczenie sig¢ immunitetu jurysdykcyjnego w od-
niesieniu do kazdego postepowania, nic jest uwazane za
zrzeczenie sie immunitetu w stosunku do $rodkow wyko-
nania orzeczenia. W stosunku do takich $rodkéw nie-
zbedne jest odrebne zrzeczenie sie.

Artykul 20

Panstwo przyjmujgce zwalnia czlonkéw wurzedu kon-
cularnego i czlonkoéw ich rodzin pozostajacych z nimi
we wspblnocie demowej od wszelkich $wiadczen osobis-
tych, od wszelkiej stuzby publicznej jskiegokolwiek cha-
rakteru oraz od obowigzkéw  wojskowych, takich jak
zwigzane z rekwizycja, kontrybucjg i zakwaterowaniem,

Artykut 21

Czlonkowie urzedu konsularnego nie podlegaja obo-
wigzkom wynikajgcym z ustaw Panstwa przyjmujgcego,
ktéore zobowigzuja osoby nie bedace obywatelami tego
Panstwa do rejestracji i vzyskania zezwolenia na pobyt.

Artykut 22

1. . Panstwo przyjmujace nie pobiera. podatkéw pafi-
stwowych, terenowych i miejskich albo innych:oplat w

_odniesieniu deo:
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a) pomieszczen konsularnych i mieszkan -cztonkéw urze-
du konsularnego, pod warunkiem ze zostaja one na-
byte przez Paastwo wysylajgce, najete w jego imie-
niu lub uzywane przez to Panstwo. Powyisze zasady
stosuje sie takze do nabywania wspomnianych wyzej
nieruchomeosci, jezeli Panstwo wysylajace nabywa
je wylacznie dla celow konsularnych;

b) nabycia, wlasnosci, posiadania lub uzytkowania przez
Panstwo wysylajgce ruchomosci przeznaczonych wy-
lacznie dla celéw urzedu konsularnego.

2. Postanowien ustepu 1 nie stosuje sie¢ do oplat za
§wiadczenie uslug.

Artykut 23

1. Urzednicy konsularbi 1 pracownicy konsulari,
jak rowniez czlonkowie ich rodzin pozostajacy z nimi
we wspéinocie domowej, zwolnieni sq od wszelkich -oplat
i podatkow osobistych i rzeczowych — panstwowvch,
regionalnych i komunalnych, z wyjatkiem:

a) tego rodzaju podatkow posrednich, ktdére normalnie
wliczane sa w cene towaréw lub ustug;

b} optat i podatkéw od prywatnego mienia nierucho-
meyo polozonego na terytorium Panstwa przyjmuja-
cego, z zastrzezeniem postanowien artykutu 22;

¢) podatkéw spadkowych i podatkéw od przeniesienia
prawa wiasnoéci, pobieranych przez Pafistwe przyj-
mujace, <z -zastrzezeniem postanowien -artykulu 238
lit. b); ‘

d) oplat i podatkéw od prywatnych dochedéw, lacznie
z dochodami od kapitalu, majgcych swe irédlo w Pan-
stwie przyjmujgcym, oraz podatkéw od kapitalu za-
inwestowanego w przedsiebiorstwach handlowych lub
firmowych w Panstwie przyjmujacym;

e) podatkéw i optat pobieranych z tytulu zaplaty za
Swiadczenia ckreslonych uslug;

f) oplat rejestracyinych, sadowych, hipotecznych i stem-
plowych, z =zastrzezeniem postanowien artykutu 22,

2.. Czionkowie personelu stuzby zwolnieni sg od
optat i podatkéw od wynagrodzen, ktére otrzymujg za
sWq prace.

3. Czlonkowie wurzedu konsularnego zatrudniajacy
osoby, ktéorych wynagrodzenie lub uposazenie nie jest
zwolnione od podatku od uposazen w Panstwie przyjmu-
jacym, powinni wypelniac pbowiazki nakladane przez usta-
wy 1 inne przepisy tego Pafistwa na pracodawcéw w od-
niesieniu do pobierania podatku od uposazen.

Artykutl 24

1. Zgodnie ze swymi ustawami i innymi przepisami
Panstwo przyjmujgce zezwala na wwoéz i wywoéz oraz
przyznaje zwolnienie z wszelkich opiat celnych i innych
oplat z tym zwigzanych, z wyjatkiem oplat za skladowa-
nie, przewdz i podobne ustugi: '

a) przedmiotéw przeznaczonych .do uzytku sluzbowego
urzedu konsularnego, .

b) przeimiotéw przeznaczonych do uzytku osobistego
urzednika konsularnego lub czlonkéw jego rodziny
pozostajgcych z nim we wspélnocie domowej, lacz-
nie 7 przedmiotami przeznaczonymi do urzadzenia sie.

2. Wyrazenie ,przedmioty” obejmuje rowniez S$rodki
iransposta.,
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3. Przedmioty okreslone w ustgpie 1 zwolnione sg
od rewizji w takim samym zakresie jak przedmioty ptze-
znaczone do uzytku sluzbowego przedstawicielstwa dy-
plomatycznego oraz uzytku osobistego czlonka personelu
dyplomatycznego Panstwa wysylajacego.

4. Pracownicy konsularni korzystaja ze zwolnieft
przewidzianych w ustepie 1 [it. b) w odniesieniu de
przedmiotéw sprowadzonych w czasie pierwszego urzg-
dzenia sie.

Artykut 25

W razie $mierci czionka urzedu konsularnego Ilub
czlonka jego rodziny pozosiajacego z nim we wspodlnocie
domowej, Panstwo przyjmujace:

a) zezwala na wywodz ruchomego mienia zmaitego,
z wyjatkiem mienia nabytego w Panstwie przyjmu-
jacym, ktérego wywoéz byl zabroniony w chwili
$mierci tej osoby;

b) nie pobiera panstwowych, regionalnych ani komu-
nalnych podatkow spadkowych i podatkéw od prze-
niesienia prawa wlasnosci w odniesieniu do mienia
ruchomego, ktore znajdowalo sie¢ w Panstwie przyj-
mujacym jedynie w zwigzku z przebywaniem zmartego

w tym Panstwie w charakterze czlonka urzedu
konsularnego lub czlonka jego rodziny.

Artykul 26
Czlonkowie  urzedu konsularnego oraz czlonkowie

ich rodzin korzystaja ze swobody poruszania sig i podré-
zowania na terytorium Panstwa przyjmujacego, z wyijat-
kiem stref, do ktérych wstep lub w ktérych pobyt jest
zabroniony zgodnie z przepisami Panstwa przyjmujacego.

Artykul 27

1. Pracownik konsularny posiadajgcy obywatelstwo
Panstwa przyjmujgcego Ilub stale zamieszkaly w tym Pan-
stwie nie korzysta z ulatwien, przywilejow i immunitetow
przewidzianych w niniejszej konwencji, z wvijatkiem po-
stanowienia artykutu 18 ustep 1.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie odpowiednio
do czlonka rodziny czionka urzédu konsularnego, ktéry

jest obywatelem Panstwa przyjmujgcego lub stale miesz-
ka w tym Panstwie.

Czedt¢ IV
Funkcje konsularne.
Artykut 28

Urzednik konsularny ma prawo:

a) ochrania¢ prawa i interesy Panstwa wysylajgcego,
jego ohvwateli i a8Gb prawnych;

b) przyczyniaé sie do rozwoju  stosunkow ekonomicz-
nych, kulturalnych i naukowych wmiedzy Panstwem
wysylajacym a Panstwem przyjmujacym, a takze do
rozwoju turystyki miedzy obydwomea Panstwamni;

c) popiera¢ w inny sposéb rtozwdj stosunkdéw pizyjazni
miedzy Panstwem wysylajagcym a Panstwem przyj-
mujgcym.
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Artykul 29

1. Urzednik konsularny moZe wykonywac¢ swoje
funkcje tylko w okregu konsularnym; wykonywanie funk-
¢ji konsularnych poza okregiem konsularnym wymaga
w kazdym wypadku uprzedniej zgody Panstwa przyjmu-
jacego. '

2. .Przy wykonywaniu funkcji
moze zwracac¢ sig do:

a) wilasciwych miejscowych organéw swojego okregu
konsularnego;

b) wtasciwych- centralnych organéw Pansiwa przyjmu-

~ jacedo, jezeli zezwalajg na to ustawy i inne przepisy
lub zwyczaje tego Panstwa albo umowy miedzyna-
rodowe.

urzednik konsularny

Artykul 30

1. Urzednik konsularny ma prawo, zgodnie z usta-
wami Panstwa przyjmujgcego, reprezentowaé¢ obywateli
Panstwa wysylajacego przed sadami i innymi wiladzami
Panstwa przyjmujgcego albo podejmowal kroki dla wias-
ciwego ich reprezentowania w celu zastosowania $rod-
kow dla ochrony praw i interesow tych obywateli, ktdérzy
z powodu nieobecnosci lub innych waznych przyczyn nie
s§ w stanie sami podjgé w odpowicdnim czasie ochrony
swoich praw i interesow. Dotyczy to réwniez osdéb praw-
nych Panstwa wysylajacego.

2. Zastepstwo, o ktédrym mowa w ustgpie 1, ustaje
z chwilg, gdy osoba zastepowana ustenowi swego pel-
nomocnika lub sama zapewni ochrone swych praw
i inleresow.

Artykut 31

Urzednik konsularmmy ma prawo:

a) prowadzi¢ rejestr obywateli Panstwa wyvsylaigcego;

b) przyjmowac podania lub wydawaé¢ dokumenty w spra-
wach obywatelstwa, zgodnie z ustawami Panstwa wy-
sylajgcego;

c) wydawaé¢ obywatelom Panstwa wysylajgcego pasz-
porty lub inne dokumenty podrézy, przediuzac ichi
wazno$é, dokonywaé¢ w nich zmian, a takze je unie-
wazniac;

d) udziela¢ wiz.

Artykut 32

1. Kierownik urzedu konsularnego ma prawo Przyj-
mowaé oswiadczenia o wstgpieniu w zwigzek malzenski,
pod warunkiem Ze obie osoby zawierajace mailzenstwo
sa ohywatelami Panstwa wysylajacego i jednoczesnie nie
sg obywatetami Panstwa przyjmujgcego. Urzgd konsularny
zawiadamia wilasciwe organy Panstwa przvjmujacego o

zawaitych zwiazkach malzenskich, jezeli ustawy i inne
przepisy Panstwa przyjmujacego tego wymagaja.
2. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujgceqgo infor-

mujg niezwlocznie urzednika konsularnego Pansiwa wy-
sylajacego o zawarciu malzenstwa przez obywatela Pan-
stwa wysylajgcego, przekazujac z wzedu i bezplatnie
urzednikowi konsularnemu odpis - aktu zawarcia malzen-
stwa lub inny urzedowy dokument.

3. Urzednik - konsularny ma prawo prowadzi¢ rejes-
tracje urodzen matzenstw § zyondéw chywateli Panstwa
wysylajacego orarz wydawad¢ odpowiednie dokumenty.
Nie swainia to jeanak obywateli Pansi-va wysylajacego

od obowigzku przestrzegania uslaw i innych przepiséw
Panstwa przyjmujacego w sprawie rejestracji .urodzen,
matzenstw i zgondw.

4. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego, na Zg-
danie, bedg bezzwlocznie i nieodplatnie pizesyla¢ urze-
dowi konsularnemu do celéw urzedowych odpisy i wy-
ciggi dokumentdw stanu  cywilnego dotyczgcych obywa-
teli -Panstwa wysylajgcego.

Artykul 33

1. Urzednik konsularny ma prawo:

a) przyjmowa¢, sporzadza¢ i uwierzytelniad¢ oswiadcze-
nia obywateli Panstwa wysylajaceqgo;

b} przyjmowac, sporzadzac¢, uwierzytelnia¢ i przecho=
wywac testamenty i inne dokumenty dotyczgce czyn-
noéci prawnych obhywateli Panstwa wysylajgcego,
dokonanych zgodnie z ustawami i innymi przepisami
tego Panstwa:

¢) sporzadzac¢, uwierzytelnia¢ i przechowywaé umowy
zawierane miedzy obywatelami Panstwa wysylajgcego,
z wyjatkiem umodéw dotyczgcych ustanowienia, prze-
niesienia lub wygasniecia praw do nieruchomosci
znajdujacych sie w Panstwie przyjmujgacym;

d) uwierzytelnia¢ na dokumentach podpisy
Panstwa wysylajgcege:

obywateli

e) poswiadczaé kopie dokumentéw i z doku-

mentéw;

wyciggi

f) sporzadza¢ i pos$wiadcza¢ tlumaczenia dokumentow;

g) legalizowa¢ dokumenty wydane przez wlasciwe wila-
dze Panstwa wysylajgcego lub Panstwa pizyjmujg-
cego;

h) uwierzytelnia¢ umowy, bez wzgledu na obywatelstwo
oséb bedgcych stronami, jezeli te umowy odnosza sig
do mienia lub praw istniejacych w Panstwie wysy-
lajacym i wywolujg skutki prawne wylacznie w tym
Panstwie;

i) wydawa¢ dokumenty pochodzenia towaréw:

j) oglasza¢ w pomieszcZeniach konsularnych zawiado-
mienia dotyczgce wszelkich spraw z zakresu praw,
obowiazkéw lub intereséw obywateli Panstwa wy-
sylajacego;

k) wykonywaé¢ inne czynnosci notarialne powierzone
mu przez Pansiwo wysylajace, jezeli nie sa ope
sprzeczne z ustawami i innymi przepisami Panstwa
przyjmujacego.

2. Dokumenty, sporzadzone, uwierzytelnione, poswiad-
czone 1 zalegalizowane przez urzednika konsularnego
zgodnie z postanowieniami ustgpu 1, beda mialy w Pan-
stwie przyjmujagcym taka samag moc prawng jak doku-
menty wydane przez wlasciwe wladze Panstwa przyjmu-
jacego, jezeli ich ire$¢ nie jest sprzeczna z ustawami
i innymi przepisami tego Panstwa.

Artykul 34

1. Urzednik konsularny ma prawo:

a) .przyjmowa¢ na przechowanie dokumenty, pienigdze,
arzedmiotv wartosciowe 1 inne przedmioty stanowig-
ce wlasnos¢ obywateli Panstwa wysylajacego;

b) przyjmowa¢ cod wladz Panstwa przyjmujacego dokus
menty, pienigdze, przedmioty ‘wartosciowe i inne
przedmioty zguhione przez obywateli Panstwa wy-
sylajacego w czasie ich pobytu w. Panstwie przyjmu-
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jacym, w celu zwrocenia ftych izeczy ich wlasci- by¢ obecny, zgodnie z vstawami 1 innymi przepisami
cielom.

2. Przedmioty przyjqfe na przechd@vanie zgodnie
z ustepem 1 moga by¢ wvwiezione z Panstwa przyjmu-
jacego, jezeli nie “jest to sprzeczne z ustawami i innymi
przepisami tego Panstwa.

Artykut 35

Urzednik konsularny ma prawo dorecza¢ sadowe
i pozasadowe dokumenty oraz wykonywa¢ rekwizycje sa-
dowe- zgodnie z obowigzujacymi umowami miedzynaro-
dowymi lub, w braku takich uméw, w sposéb zgodny
z ustawami i innymi przepisami Panstwa przyjmujgcego.

Artykul 36

Wiasciwe wiadze Panstwa przyjmujacego poinfor-
mujg niezwlocznie urzednika konsularnego o zgonie oby-
watela Panstwa wysylajacego w Penstwie przyjmujgcym
oraz przeslg temu urzednikowi bezplatnie odpis aktu
zgonu.

Artykut 37

Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego powiado-
mig niezwlocznie urzednika konsularnego o wypadkach
lub czynach bezprawnych, w ktérych wyniku obywatele
Panstwa wysvlajacego doznali ciezkich uszkodzen ciala.

Artykut 38

1. Wilasciwe wladze Panstwa przyjmujacego poinfor-
mujq urzednika konsularnego o wszystkich znanych
szczego6lach dotyczacych majatku obvwatela Panstwa wy-
sylajacego, ktéry zmart w Panstwie przyjmujgcvin, istnie-
nia testamentu osoby zmarlej, przypuszczalnych spadko-
biercéw, zapisobiercéw oraz osob uprawnionych do udzia-
tu w spadku.

2. Wilasciwe wiadze Panstwa przyimujgcego poinfor-
mujg urzednika konsularrego o kazdym wypadku, gdy
w zwigzku z wszczeciem postepowania spadkoweqgo w
Panstwie przvijmujgcym, niezaleznie od obywatelstwa
osoby zmarlej w chwili jej $mierci, obywatel Panstwa
wysylajacego moze bv¢é spadkobierca, zapisobiercg albo
osohbg uprawniong do spadku.

Artykul 39

1. Jezeli ohywatel Panstwa wysytajgcego pozestawi
majatek w Panstwie przyjmujzcym lub bedzie spadko-
biercq, zapisobierca albo osoha uprawniong
w spadku w wyniku postgpowania spadkowego, niezalei-
nie od obywatelstwa osoby zmarlei w chwili jej zgonu,
urzednik konsularny ma prawo zadaé¢, aby wlasciwe wla-
dze Panstwa przyjmujacego podijety Srodki w celu zabez-
pieczenia i przechowania maiatku spadkowego oraz za-
rzgdzania nim. Urzednik konsularny moze uczestniczvé w
podejmowaniu $rodkéw zgodnie z ustawami Panstwa przyj-
mujgcego oraz moze reprezentowaé spadkobiercéw, zapiso-
biercéw i osoby uprawnione do udzialu w spadku.

2. Urzednik konsularny ma prawo domaga¢ si¢ sprze-

dazy mienia wchodzacege w skilad spadku. jak rowniez
powiadomienia o wustalonej dacie sprzedazy, aby mog!

do udziafu .

. sposob ograniczad  mozliwoéci
- wateli Panstwa wysylajgcego z urzedem konsularnym ani

Panstwa przyjmujacego.

3. W czasie wykonywania obowigzkéow przewidzia-
nych w ustepie 1 urzednik konsularny moze bezposred-
nio ‘zwraca¢ sie do wlasciwych wiadz Panstwa przyjmu-
jacego.

Artykul 40

1. Urzednik konsularny ma prawo przyjmowacé od
wlasciwych wiladz Panstwa przyjmujacego: po zakoncze-
riu postepowania spadkowege, ruchomosci stanowigce
czeié majatku i kwoty pieniezne pochodzace ze sprzedazy
ruchomosci lub nieruchomosci, w celu przekazania ich
cbywatelom Panstwa wysylajgcego, jezeli obywatel ten
jest spadkohiercg, zapisobiercg lub osobg uprawniong do
udzialu w spadku, chyba Ze osoba ta jest stalym miesz-
kancem Panstwa przyjmujacego albo uczestniczy osobhis-
cie lub za posrednickwem swego przedstawiciela w po-
stepowaniu spadkowym

2. Przedmioty wymienione w ustepie 1 mogg byé
przekasznne urzednikowi konsularnemu jedynie wowczas,
gdy zobowiazania i podatki odnoszace sie do majatku
zostaly uiszczone lub zabezpieczone zgodnie z ustawami
Paistwa przyjmu’acego.

3. Przekazanie i wywoédz przedmiotéw wymienionych
w ustepie ! lub wydanie ich osobom uprawnionym hedzie
cdbywaé sie zgodnie z ustawami Panstwa przyjmujacego.

Artykut 41

1. Wiadciwe wladze Panstwa przyjmujacego wydadza
urzednikowi konsularnemu przedmioty osobiste, pieniadze
i przedmioty wartosciowe pozostate po obywatelu Pan-
stwa wysvlajagcego zmartym w czasie jego czasowego
pobytu w Panstwie przyjmujgcym, jereli wydanie tych
przedmiotéw osobie upowaznionej nie jest mozliwe.

2. Wydeanie lub wywoz przedmiotéw wymienionych
w ustepie 1 odbywa sie zgodnie z ustawami i innymi
przepisami Panstwa przyjmujigcego.

Artykul 42

1. Wiasciwe wiadze Panstwa przyjmujgcego poinfor-
muiag w formie pisemnej urzednika konsularnego o kaz-
dym wypadku polrzeby wyznaczenia opiekuna lub kura-
tora nad obywatelem Panstwa wysylajacego, zamieszka-
tym stale lub przebywajacym w Panstwie przyjmujgcym.

2. Urzednik konsularny ma prawo porozumiewacd sig
7z wiasciwymi wladzami Panstwa przyjmujacego w razie
potrzeby wyznaczenia opiekuna lub kuratora nad obywa-
telem Panstwa wysylajacego oraz proponowaé odpowied-
nig osobe na opiekuna lub kuratora.

Artykut 43

1. Urzednik konsularny ma prawo poreozumiewaé sig
z kazdym obywatelem Panstwa wysylajgcego, udzielac
mu pomocy lub rady i w razie koniecznosci zapewni¢ mu
opieke prawng. Panstwo przvimujace nie bedzie w zaden
porozwmiewania sie oby-

¢astepu do tege urzedu.
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2. Wiladze Penstwa przyjmujacegc "udziela pomocy
urzednikowi konsvlarnemu w uzyskaniu informacji e oso-
bach posiadajacych obywatelstwo Panstwa wysylajacego,
w celu wmozliwienid urzednikowi konsularnemu nawig-
zania kentaktu kab spotkania sie z fymi cbywatelami.

Artykul 44

1. Wiasciwe organy . Panstwa przyjmujacego powia-
domia miezwiocrmie urzgd komswdarny Panstwa wysviajg-
cego o kazdym wypadku zalrzymania, aresztowania lub
pozbawienia wolnoici asebistej - w jakiejkolwiek innej
formie obywatela Panstwa wysylajgcego. Powiadomienie
to bedzie dokoname najpéfmiej czwartego dnia pe duviu,
w ktorym zastosowano te $rodki. Wilasciwe organy Pan-
stwa przyjmujacego sa obowigzane przekazywaé nie-
zwincznie wiadomosci skietowane przez taka osobe do
urzedu, konsularnego.

i 2.. Urzednik konsularny ma prawo odwiedza¢ obywa-
tela Panstwa wysylajacego zatrzymanego, aresztowanego
lub pozbawionego wolnosci osebistej w jakiejkolwiek
innej formie, a takie rozmawiac¢ lub korespondowac z nim
oraz wdgiela¢ mu pamocy 'w zorganizowaniu obrony. Ma
on rowniez prawo odwiedza¢ obywatlela Panstwa wysy-
lajacego odbywajgcego kar¢ pozbawienia® wolnosci.
Wthasciwe organy Panstwa przyjmujacego udzielg urzed-
nikowi konsularnemu prawa widzenia z takim oby-
watelem najpéiniej siédmego dnia po dniu, w ktorym
- mialo miejsce zatrzymanie, aresztowanie lub pozbawienie
wolnoéci osobistej w jakiejkolwiek innej formie, a na-
stepnie w rozsadnych odstepach czasu.

-3, Wilascivie organy Panstwa przyjmujgcego bedg
informowa¢ osoby, ktérych dotycza poestanowienia niniej-
szego artvkelu, o wszystkich wuprawnieniach przystugu-
jacych im zgodnie z tymi postanowieniami.

4. Uprawnienia okreS§lone w niniejszym a !vkule
beda wykonywane zgo#élnie z ustawami i innymi pr-:pisa-
mi Panstwa przyjmujacege, T zastrzezeniem, ze nic uchy-
laja one tych wprawnien,

Artykul 45

1. Jezeli statek Panstwa wysylajacego przybedzie do
portu Jub innego miejsca zakotwiczenia w Panstwie przvj-
mujgcym. wilasciwy wurzedrik konsularoy uprawniony
jest do udzielenia statkowi, jege zalodze i pasazerom
wszelkiej pomocy oraz do wykomywania swych funkcji
nadzoru w stosunku do zeglugi handlowej zgodnie z pra-
wem Panstwa wysylajacego.

2. W tym celu urzednik konsularny moze, bez prze-
szkody ze sirony organdw Panstwa przyjmujacego:

a) uda¢ sie na poklad niezwiocznie po dokonaniu od-

prawy przy weijsciu statku;

b) potozumiewa¢ sie z kapitanem i. kazdym czlonkiem
zalogi;

c) przyjymowa¢ wizyty kapitana i innych czionkéw za-
fngi. chyba Ze organy Panstwa przyjmujgcego sprze-
ciwig ste temu gz powodu, iz kapitan albe inny czlonek
zalogi pie miatbv  praktycznej mezliwosci powrocié
na statek przed jego odejsciem. W wypadku wnie-
sienia takiegc sprzeciwu organy Panstwa przyjmu-
jacege berzwluczaie powiadomig -0 tym wuisednika
konsutarnego.

3. Ursedrik konswlarny moze zwracaé sig o pomoc
do wlasciwych organow Panstwa przyjmujgcego w kaz-
dej sprawie zwiazanej z wykonywaniem jego czynnosci
w stosunku do statku Panstwa wysylajacego, jego- kapi-
tana i cztonkow zatogi. Organy te udzielg zadanej .po-
mocy., chyba e w szczegdlnym wypadku istniejg po~
wazne przyczyny uzasadniajace jej odmowe.

Artykul 46

1. Urzednik kensularny uprawniony jest do:

a) przestuchiwania kapitana i kazdego z czlonkdéw za-
togi statku Panstwa wysylajacego, sprawdzania do-
kumentow statku, przyjmowania oiwiadczen dotycza-
cych jego podrézy i portu przeznaczenia -oraz ogoélnie
do czynnosci w celu ulatwienia przybycia, postoju
i wyijscia statku; ,

b} rozstrzygamia sporéw miedzy kapitanem a innym
cztonkiem zatogi, Iacznie ze spcrami dotyczacymi
uposazen i umoéw o prace, z zastizezeniem postano-
wien artykulu 4%

¢) dokonywania czynneéci -zwiazanych z angazowaniem
i zwalnianiem kapitana lub innego czlonka =zalogi;

d) przyjmowania, sporzadzania lub wystawiania jakiego-
kolwiek o$wiadczenia, $wiadectwa lub innego doku-
mentu dotyczgcego zeglugi handlowej, przewidzianego
przez prawo panstwa wysylajacego;

€} przyjmewania zeznan -od kapitena lub innege czion-
ka zalogi zgodnie z prawem Panstwa wysylajacego;

f) dokonywania czynnosci zwiazanych z zapewnieniemr
leczenia, pobytu w szpitalu oraz repatriacji kapitana
lub innego czlonka zatogi;

g) podejmowania $rodkdéw -zapewniajacych przestrzega-
nie prawa Pafistwa wysylejgcego w" odniesieniu do
zeglugi handlowei.

2. Urzedoik konsularny moze, w zakresie, w jakiin
zegwala mu na to prawo Panstwa przyjmujacego, stawaé
przed sgdami i organami tego Panstwa razem z kapita-
nem lub innym czlonkiem zalogi statku, udziela¢ im
wszelkiej pomocy {lgcznie z ustancwieniem pomocy
prawnej) oraz wystepowac jako tiumacz w sprawach mie-
dzy nimi a tymi sgdami i erganami.

Artykut 47

1. Organy sadowe Panstwa przyjmujagcego nie bedq
prowadzi¢ jakiegokolwiek postepowania w sprawie spo-
row pomiedzy kapitanem a czlonkiem zalogi statku Pan-
stwa wysytajacego, dotyczacych uposazen i uméw o pra-
ce, bez uprzedniego zawiadomienia wlasciwego urzednika
konsularnego i odmodéwiag prowadzenia postepowania w
razie sprzeciwu ze strony urzednika konsularnego.

2. Powyzsze organy moga jednak?e w innych spra-
wach wykonywaé¢ jurysdykcje cywilng, ktérag mogg po-
siada¢ zgodnie z prawem Panstwa przyjmujacego.

Artykul 48

1. Jezeli sad 1ub inne wtasciwe organy Panstwa
przyjmujacego zamierzajg wszczac¢ urzedowe dochodzenie
lub podjat jakgkolwiek przymusowg czynnodé¢ (lgcznie
z aresztowaniem lub zatrzymaniem oscby badiz zajeciem.
mienia) na pokladzie statku Pafistwa wysylajacego, za-.



Dziennik Ustaw Nr 48 -—

597 —

Poz. 249

wiadomig o tym wilasdciwego urzednika konsularnego.
Zawiadomienie to powinno byé dokonane w terminie
umozliwiajgcym urzednikowi konsularmemu lub  jego
przedstawicielowi obecno$¢ w czasie wymiehionych czyn-
nosci. Jeieli okazaloby sig to niemoiliwe ze wzgledu na
pilno$é - sprawy, powinno by¢ dokonane niezwlocznie po
czynnosci, Jezeli urzednik konsularny nie byl obecny
ani nie byl reprezentowany, wlasciwe organy udzielg mu.
na jego zyczenie, pelne] informacji odnosnie do tego, co
zaszlo.

- 2. Postanowienia ustgpu 1 stosuje sie takie w wy-
padku, gdy wiasSciwe organy portu zamierzajg na ladzie
przestuchaé¢ kapitana lub innego czlonka zalogi.

. 3. Postanowienia ustepu 1,i 2 nie naruszajg postu-
nowien artykutu 44.

Artykul 49

1. Sady i inne wilasciwe organy Panstwa przyjmu-
Jjacego nie moga wykonywaé swojej jurysdykcji co do
przestepstw popelnionych na pokladzie statku Panstwa
wysylajacego, chyba Ze chodzi o: :
a) przestepstwa popeilnione przez obywatela lub prze-

ciwko obywatelowi Panstwa przyjmujacego albo

przez jakagkolwiek inng osobg lub przeciwko takiej
osobie, jezeli nie jest ona czlonkiem zalogi statku;

b) przestepstwa naruszajgce spoko6j, bezpieczenstwo por-
tu lub wdd terytorialnych badz wewnetrznych Pan-
stwa przyjmujgcego;

c) przestepstwa naruszajgce ustawy i inne przepisy
Panstwa przyjmujgcego, dotyczace zdrowia publicz-
nego, bezpieczenstwa zycia na morzu, imigracji, spraw
celnych, zanieczyszczen meorza lub melegalnego prze:
wozu narkotykow;

d) przestepstwa zagrozone wedlug prawa Panstwa przyj-
mujgcego karg pozbawienia wolnosci na czas nie
krotszy od lat trzech lub karg surowsza.

2: 'Sady i inne wiasdciwe organy Pansltwa przyjmu-
jacego moga jednak wykonywac swg jurysdykcje na po-
kladzie statku Panstwa * wysylajacego, jezeli urzednik
konsu]arny wyrazi na to zgode lub o to poprosi.

Artykul 50

1. Jezeli statek Panstwa wysylajacego ulegnie roz-
biciu, osiadzie na mieliznie, zostanie wyrzucony na brzeg
lub dozna innej, szkody w Panstwie. pizyjmujgcym badz
jezeli jakikolwiek przedmiot nalezgcy do tego statku lub
stanowiacy cze$¢ jego ladunku albo ladunku rozbitego
statku panstwa trzeciego i ktéry to tadunek stanowi
wlasnos¢ obywatela Panstwa wysylajacego zostanie zna-

leziony w Panstwie przyjmujacym lub dostarczony do.

portu tego Panstwa, wlasciwe organy Panstwa przyjmu-
igcego niezwlocznie zawiadomia o tym urzednika kon-
sularnego.

2. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego podejma
wszelkie mozliwe $rodki w celu zabezpieczenia i ochrony
statku, ktdry ulegt awarii, zycia oséb znajdujacych sie
na pokiadzie statku, tadunku i innego mienia znajdujgcego
sie na statku, jak réwniez przedmiotéw nalezgcych do.
statku albo stanowigcych cze$¢ jego tadunku, ktére zo-
staly od statku oddzielone. Powyzsze $rodki. bedg w miare
mozliwosci podjete we wspélpracy z kapitanem statku
i’ urzednikiem konsularnym lub jego przedstawicielem.

3. W razie nieobecnosci jakiejkolwiek innej osoby
upowaznionej do takiego dziatania (na przyklad: kapitana,.
wlasciciela, jego agenta lub zainteresowanych przedsta-
wicieli instytucji ubezpieczeniowych), urzednik konsu-
larny uznany jest za upowaznionego do podjecia w imie-
niu wilasciciela takich $rodkdow, jakie moégiby zastosowacd
sam wlasciciel, gdyby byl obecny, w odniesieniu do-

~a) statku Panstwa wysylajacego, jego ladunku lub ja-

kiegokolwiek przedmiotu nalezacego do statku lub
stanowigcego cze$¢ jego tadunku. ktéry zostal od stat-
ku oddzielony, bgdz

‘b) tadunku lub jakiegokolwiek przedmiotu -stanowiace-
go cze$¢ ladunku statku panstwa trzeciego, ktory
ulegl awaril, a ktory- to .ladunek stanowi wlasnos¢
Panstwa wysylajgcege lub jego obywatela i zostal
znaleziony na brzegu Panstwa przyjmujgcego lub w
jego poblizu albo dostarczony do portu tego Panstwa.

4. Statek, ladunek, wyposazenie, urzgdzenia, ‘zaopa-
trzenie i inne przedmioty z tego statku nie bedg podle-
caly oplatom celnym ani jakimkolwiek "innym * podat-
kom nakladanym w zwigzku z importem, pod warun-
kiem ze nie beda one przekazane do uzytku albo-‘spozycia
w Panstwie przyjmujacym. Do tymczasowego skladowa-
nia tych towarow na ladzie stosuje sie prawo: i przepisy
Panstwa przyjmujacego.

Artykut 51

1. Urzednik konsularny jest uprawniony, za' zgoda

kapitana, do wejscia na statek jakiejkolwiek bandery
udajacy sie do portu Panstwa 'wysylajacégo, w ' celu
uzyskania:

-a) informacji niezbednej do przygotowania i sporza-

dzenia dokumentéw wymaganych przez prawo Pan-

stwa wysyvlajacego .jako warunku wejécia statku oraz
b) wszelkich szczegolowych informacji- wymaganych

przez wlasciwe organy Panstwa wysviajacego w od-

niesieniu do spraw sanitarnych i innych,

2. Przy korzystaniu z uprawnien przewidzianych
w ustepie 1 urzednik konsularny bedzie dzialal z mozli-
wym pospiechem w celu unikniecia zwloki w wyjsciu
statku.

Artykut 52
Artykuty od 45 do 51 niniejszej konwencji stosuje
si¢ odpowiednio do, statkdw powietrznych Panstwa wysy-
lajacego.
Artykul 53
Oprocz funkcji przewidzianych w niniejszej konwen-
cji urzednik konsularny moze wykonywaé inne funkcje,
pod warunkiem 7e nie sg sprzeczne z ustawami i innymi
przepisami Panstwa przyjmujgcego.
Artykul 54
Urzad konsularny moze wykonywaé w . Panstwie
przyjmujacym funkcje konsularne na rzecz panstwa tize-
ciego za zgadg Panstwa przvimujacego.

Artykul 55

1. Urzad konsularny moze pobieta¢ na terytorium
Panstwa przyjmujacego za dokonane czynposci konsular-
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ne oplaty oraz inne naleinosci zgodnie 2z ustawami i in-
nymi pizepisami Panstwa wysylajacego.

2. Kwoty pobierane z tytutu czynnosci konsularnych,
wymienione' w ustgpie 1, sa wolne od Wszelkich\podatkéw
i optat Panstwa przyjmujacego.

CzesC V
Postanowienia ogolue i koicowe,

Artykut 56

'stysfkie ~osoby korzystajgce z ulatwien, przywile-
jow 1 immunitetéw przewidzianych w niniejszej konwen-

cji powinny bez uszczerbku dla tych ulatwien, przywile-.

jow i immunitetow przestrzega¢ ustaw Panstwa przyjmu-
jacego, tacznie z przepisami dotyczgcymi ruchu drogo-
wego. i ubezpieczen samochodowych, oraz nie ingerowaé
w spiawy wewnetrzne Panstwa przyjmujacego.

Artykut 57
1. “Postanowienia niniejszej konwencjli stosuje sie
takze do dziatalnosci konsularnej wykonywanej przez

przedstawicielstwo dﬁ/plomatyczne Panstwa wysylajacego.
Prawa i obowiazki urzednika konsularnego przewidziane
w niniejszej konwencji stosuje sie takze do czionkow
personelu dyplomatycznego przedstawicielstwa dyploma-
tycznego Panstwa wysylajgcego, upowaznionych do wy-
konywania funkcji konsularnych. Nazwiska tych dyplo-
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matéw powinny by¢ notyfikowane ministerstwu spiraw
zagranicznych Panstwa przvimujgcego.

2. Wykonvwanie funkcji- konsularnych przez czlonka
personelu -dyplomatycenego przedstawicieistwa dyploma-
tycznego zgodnie z ustepem 1 nie narusza ulatwien, prazy-
wilejow i immunitetéw, z ktorych korzysta on na podsta-
wie jego statusu dyplomatycznego.

Artykul 58

Konwencja nirniejsza podlega ratyfikacii i wejdzie
w zycie trzydziestego dnia,po dniu wymiany dokumen-
téw ratyfikacyjnych, ktéra bedzie miata miejsce w War-
szawie. '

Niniejsza konwencja zawarta jest na czas nmeokiesio-
ny. Moze ona bye wypowiedziana w drodze notytikaci
przez kazda z Umawiajacych sie Stron. W takim wypacka
utraci moc po uplywie szesciu miesiecy od dnia wypo-
wiedzenia. '

Sporzadzono w Nikozji dnia 3 lipca 1980 r. w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jézykach polskim i angielskim,
przy czym obydwa teksty maja jer'nakowg maoc,

Na dowod czego peinomocnicy Umawiajgcych  sie
Stron podpisali niniejszg konwencje i opatrzyli jg pie-
czgciami,

Z upowaznienia
Rzadu Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej
J. Czyrek

Z upowaznienia
Rzadu
Republiki Cypryiskiej
G. Pelaghius

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencja Rada Panstwa uznala jg i uznaje za stuszng zardwno w catasri,
jak:i kazde z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, Ze jest ona przyjeta, ratylikowana i potwierdzona, vraz

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 13 listopada 1980 r,

‘Minister Spraw Zagranicznych? J. Czyrek

Przewodniczgcy Rady Panstwa: H. Jublonski

L.S.



